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INLEDNING

Unescos generalkonferens 1997

Den 29:e sessionen av Unescos generalkonferens var béide bittre och
samre 4n tidigare sessioner. Det huvudsakliga intrycket dr dock att
generalkonferensen var avseviirt biittre, vilket inte minst berodde pé
resultaten fran den ad hoc-grupp som arbetat med en toridndring av
generalkonferensen. Gruppen har letts av generalkonferensens ord-
forande Torben Krogh fran Danmark och dess forslag, som skulle
antas under generalkonferensen hade redan fitt betydelse. Gruppens
arbete for att begriinsa miangden av medlemslidndernas forslag till
dndringar av budget och program, hade redan haft stor betydelse
eftersom antalet forslag nu var avsevirt firre. Detta gjorde att kom-
missionerna kunde dgna mer tid at programdiskussioner. Det som
dock gladde mest under generalkonferensen var att Storbritannien
Atervint och dven tog aktiv del i kommissionsarbetet. Under general-
konferensen valdes Storbritannien in 1 Unescos styrelse.

Det férekom vidare fler rundabordsméten under konferensen, tre
stycken om ungdomsfrigor, ett om vetenskap och ett om Stockholms-
konferensen The Power of Culture - the Intergovernmental Con-
ference on Cultural Policies for Development. Rundabordsméten
som ger delegaterna mdjligheter till koncentrerade debatter om speci-
fika dmnen har foresprikats av de svenska delegationerna vid ett tler-
tal generalkonferenser.

Infor konferensen hade de nordiska Unesco-kommissionerna vid ett
forberedande méte 1 Rorvig i Danmark gdtt igenom det gemensamia
arbetet. Norden var framgangsrikt i sa matto som Finland (genom
Margareta Mickwitz) valdes in i styrelsen. Norden ir nu dterigen
representerat av tva linder fram till nésta generalkonferens, dr 1999,
da Sverige (Nils Gunnar Nilsson) limnar styrelsen.

Vad giller 6vriga val férlorade Danmark sin plats i IPDC:s styrelse
(International Programme for Development of Communication,
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Unescos kommunikationsutvecklingsprogram), vilket ar sirskilt for-
vanande mot bakgrund av att Danmark (Torben Krogh) varit ord-
forande 1 denna styrelse.

Sverige valdes in i styrelserna for de tva programmen GIP, General
Information Programme, ett program som bl. a. arbetar med arkiv-
frigor och IIP, International Informatics Programme som bl. a. arbetar
med bistand inom IT-omrédet.

Nordiska forslag till dndringar av foreslaget program och budget an-
togs pa det hela taget i nigra fall med smiirre fordndringar, dock an-
togs inte ett svenskt/nordiskt resolutionsforslag om en oversyn av
Unescos samlade arbete inom kommunikationssektorn (se rapporten
for kommission IV).

Infor generalkonferensen hade Unescos styrelse métts, och bl. a. gétt
igenom konferensens dagordning. Under styrelsemétet lyckades man
inte nd enighet om hur stor Unescos budget skulle vara. Generaldirek-
toren hiivdade att eftersom budgeten minskats da forst USA och se-
nare Storbritannien limnat organisationen, borde man — 1 logikens
namn — nu 6ka budgeten da Storbritannien terviinde. Mot detta
resonemang hidvdade tlera linder att situationen nu var annorfunda,
linderna var nu tvungna att spara, dirfor fanns det inte utrymme att
oka budgetbasen. Generalkonferensen valde den senare linjen, bud-
getbasen okades inte.

En annan friga som skapade problem under styrelsemotet var gene-
raldirektorens forslag att generalkonferensen matte anta tre deklara-
tioner: en om den mdnskliga genmassan (the human genome), en om
fred som mdnsklig rdittighet och en om den nuvarande generationens
ansvar infor kommande generationer.

Den forsta deklarationstérslaget hade forberetts under en ling tid av
en expertgrupp. Under sommaren 1997 arrangerades ett mote med

regeringsforetridare da en del oklarheter rensades upp. De tva andra
deklarationsforslagen hade inte forberetts pa detta noggranna sitt, de
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var dessutom mycket mer dubitsa; det torsta dirfor att det bedomdes
fa stora konsekvenser av folkrittslig art, det andra dirtor att det var
daligt — vissa artiklar rent l6jeviickande.

Generalkonferensen antog den forsta och den tredje deklarationen.
Diremot lyckades den hejda det andra, avseende fired som mdinsklig
rcttighet. Deklarationen aterremitterades till sekretariatet for fortsatt
arbete.

Generalkonferensen arbetar i olika programkommissioner (kommi-
ssionerna IT — IV och V, delvis) och i tva kommissioner f6r allménna
fragor (kommission I och kommission V, delvis) och en administrativ
kommission. Vad giiller kommissionsarbetet under generalkonfe-
rensen var det — liksom tidigare ar — frimst av godkédnnande karaktér.
Program- och budgetforslaget f6r 1998 — 1999 siindes ut under viren
till medlemslinderna. Det har dir-efter diskuterats nationellt och
generalkonferensens uppgift ir dérfor frimst att godkinna eller {or-
kasta forslaget. De egentliga diskussio-nerna kring forslagets in-
riktning fors dirfor ett ar tidigare, da sekretariatet frigar medlems-
linderna om deras synpunkter pA kommande program.

En nyhet denna ging var dock — i linje med forslagen frin ad hoc-
gruppen for forindring av generalkonferensen — att en session (en
halv dag) i varje kommission sattes av till diskussion om kommande
program, dvs. for ren 2000-2001. Detta ir ett gammalt nordiskt for-
slag som nu forverkligades.

Det storsta problemet med generalkonferensen &r dock regin. Denna
generalkonferens (liksom den tidigare) har fatt en ny tidtabell med
innebord att den allmin politiska debatten, ‘plenaren’, (da statsriden
talar) pigér under ca 10 dagar. Samtidigt med denna debatt mots
Kommission I och Administrativa kommissionen. Nir plenaren dr
dver mots samtliga programkommissioner under en mycket hektisk
vecka. Detta innebir att de linder som siinder sma delegationer inte
har mojlighet att bevaka arbetet i alla kommissioner. De linder som
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siinder stora delegationer fir 4 andra sidan svart att organisera arbetet
vettigt.

I néigra svenska inligg pitalades denna obalans och vi foresprakade
dels en Atergéng till tidigare ordning, da en (delvis tvd) program-
kommissioner arbetade samtidigt som den allminna debatten, dels att
den allminna debatten borde liggas senare och vara mer framat-
blickande, dvs. koncentreras till nistkommande programperiod.
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ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN

Rapport frin den danske vice ordféranden i den administrativa
kommissionen.

1. Rostrittsfragan

Behandlingen av denna punkt har en férhistoria. Enligt general-
konferensens procedurregler, som alla medlemslinder varit med och
antagit har ett medlemsland mist sin rostriitt om de inte betalat sin
medlemsavgift for det ar som var omedelbart fore aret f6r general-
konferensen, i detta fall alltsd den 1 januari 1996. Det iir alltsé inte tal
om att ndgot land blir frntaget rostriitten. De har mist rostriitten
genom att inte folja de regler som de sjilva varit med och beslutat
om.

Emellertid 6ppnar dessa regler mojligheten for generalkonferensen att
besluta att ge sadana linder rostritt i alla fall. Detta kriver att det
enskilda landet kan visa att dess uteblivna betalning beror pé faktorer
som dr ‘beyond the control of the Member State’. Som synes ir detta
en gummiparagraf, och det fanns inte angivet niigon tidsfrist for niir
medlemslinderna skulle ha meddelat att de, trots utebliven betalning,
ville ha rostritt. Till och med generalkonferensen &r 1995 tolkades
paragrafen si att alla linder som framstillde onskan om rostritt fick
den som grupp utan att det foretogs nigon realitetsbedémning av de
enskilda ansékningarna.

P4 generalkonferensen ar 1995 lyckades det, bland annat pa danskt
initiativ, att fa genomfort en uppstramning av reglerna. Infor ar 1997
skulle alla liander vilka hade forlorat sin rostritt framstilla en skriftlig
forfrigan om detta senast tre dagar efter att generalkonferensen 6pp-
nat, dvs den 24 oktober. Utdver en forklaring till den bristande betal-
ningen skulle forfragan innehalla en plan for inbetalning av fandets
skuld till organisationen, och alla sddana forfragningar skulle handhas
direkt av den administrativa kommissionen, vilken sedan skulle
rapportera till plenaren.
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Under de forsta dagarna av kommissionens arbete dndrade sig for-
hallandena fran timme till timme. Inbetalningar och anstkningar om
rostriitt strommade in. Méndagen den 27 oktober gjorde kommissio-
nens ledning en genomgéng av de ansékningar som kommit in och
fattade ett enhilligt beslut som godkindes av kommissionen.

P4 ett blixtinkallat mote i plenaren den 31 oktober beslutade plenaren
att utstricka fristen for ansékningar till mandagen den 3 november.
Maéndagen den 3 november méttes den administrativa kommissionen
igen och gick igenom de ansékningar som inkommit under tiden.
Efter en timme blev detta méte i stéllet ett plenumméte (kommissio-
ner 4r ocksd plenarforsamlingar, som alla medlemslinder kan delta 1)
och godkiinde kommissionens beslut. Stutresultatet blev: Fyra med-
lemslinder deltog inte i generalkonferensen, och frigan om deras

om rostritt, inte ens inom den forlingda tiden, sa de fick inte rostriitt.
Fyra medlemslinder fick sina ansokningar om rostrétt avslagna efter-
som deras forklaringar inte var tillfyllest. Detta ar virt att ligga miirke
till, eftersom det #r forsta gingen i Unescos historia som detta sker.
Knappt 20 medlemslinder fick sina forklaringar godkinda och fick
rostritt. De resterande ca 150 medlemslinderna hade inte skulder till
organisationen #ldre 4n | januari 1996.

P4 sitt och vis skrevs historia vid behandlingen av denna friga, och
det rader forhoppningsvis inga tvivel om att den signal som detta att
for forsta gingen avsla ansdkningar kommer att ha effekt pd framtida
inbetalningar av medlemsavgifter. Redan den uppstramning av reg-
lerna som gjordes ar 1995 hade haft effekt: farre linder &n tidigare
haftade i skuld. Frin dansk sida finns det anledning att vara ndjd med
hiindelseforloppet.

2. Budgeten for 1998-1999

Det har i minga 4r ritt enighet om att budgetforslaget ska vara uttryck
for en reell O-tillviixt, men pé grund av pris- och l6nedkningar kom-
mer det alltid att bli friga om en viss nominell tillvixt. Fragan dr
alltsd, hur stor nominell tillviixt som kan betraktas som onskvérd.
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- vissa syddstasiatiska linder, som Kina och Japan skall betala litet
mer
- de flesta visteuropeiska linder kommer att betala litet mer.

6. Byggnadsunderhall

Hir var problemet att styrelsen hade ansett att det behévdes 8.7 mil-
Joner USD till underhall av huvudkontorets byggnader, medan det i
budgeten bara var avsatt 3,7 miljoner USD.

Fran dansk sida framfordes att utgifter till bygenadsunderhall bor
vara en post 1 den ordinarie budgeten, och att man inte bor underhéllet
bero pa frivilliga bidrag frin medlemslinderna. Man enades om de
3,7 miljoner USD med ett danskinspirerat tilligg om att generaldirek-
toren skall undersoka alla ytterligare finansieringsméjligheter utan att
detta far paverka organisationens programverksambhet. I detta sam-
manhang blev vi upplysta om att de medlemslinder som har hyrt kon-
tor 1 Unescos hus tillsammans dr skyldiga 600 000 USD i hyra och
kommissionen beslot att ge generaldirektoren i uppdrag att samarbeta
med den s k Headquarters Committee for att géra en extra insats for
att driva in dessa skulder. Finland blev invalt i Headquarters Com-
mittee, och did kommittén senare konstituerade sig, blev ocksa Finland
vald till ordf6rande.

Utvitrdering av arbetet i den administrativa kommissionen
Liksom tidigare priglades kommissionen av att langt ifrdn alla
medlemsldnder deltog i arbetet. Mestadels var bara ca 1/3-del av
organisationens 187 medlemslinder ndrvarande, och i de flesta fall
deltog enbart representanter for 15-20 linder aktivt i debatten. A
andra sidan blev det till stor del en verklig debatt och inte friga om
upplisning av firdigskrivna synpunkter. Ordféranden, Mr B A
Haidara fran Mali, var en lysande métesledare och fungerade utmérkt
1 samarbete med vice ordforanden, detta sagt 1 all blygsambhet.

Finn Ovesen
Vice generalsekreterare 1 den danska Unesco-kommissionen
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KOMMISSION 1
Allménna programfrigor.

Sverige hade — med nordiskt stod — utarbetat ett resolutionforsiag med
syfte att underliitta arbetet for nationalkommissionerna i de 100 med-
lemslinder som har lagst BNP. Forslaget innebar att Unesco skulle ut-
rusta dessa nationalkommissioner med datorer, skrivare, CD-Rom-
ldsare och med Internetanslutning.

Tanken bakom férslaget var dels att nationalkommissionerna hiri-
genom littare skulle kunna kommunicera med sekretariatet och med
varandra, dels att Unesco littare, snabbare och billigare skulle kunna
siinda ut materia! till nationalkommissioner (om texten finns pi Inter-
net, borde ett pappersexemplar utsint per post vara tillrickligt), slut-
ligen dels att medverka till att i ndgon mycket liten min minska kly-
ftorna meilan de nationalkommissioner som har utrustning och de
som inte har. Ett antagande av resolutionsforslaget skulle dessutom
medfora att personalen i sekretariatet tvingades utnyttja datorer for
utskrifter och kommunikation.

Generaldirektorens foretridare i kommissionen raljerade kring for-
slaget och papekade att generaldirektoren vid sina resor ofta delar ut
gavor till nationalkommissionerna. Under innevarande budgetperiod
hade han delat ut datorer och teknisk utrustning for ca 5,8 miljoner
dollar. Foretridaren sade dock inte var generaldirektoren funnit detta
belopp i budgeten, eftersom inga medel finns avsatta for sadana ga-
vor. Han foreslog dirfor att man skulle underséka behoven hos varje
nationalkommission for sig.

I den efterfoljande debatten visade det sig att resolutionsforlaget fick
mycket starkt stod. Mer &n tjugo talare stillde sig bakom “the spirit
of the draft resolution”. Det var inte s att endast presumtiva
mottagare stédde forslaget, utan dven Tyskland, Frankrike och
Ungern uttryckte sitt stod.
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Dock framfordes ocksa vissa inviindningar: 100 linder var alldeles
for manga, man borde koncentrera sig till de 48 Linder som ér defi-
nierade som de minst utvecklade linderna. Man fick inte heller under-
skatta behovet av utbildning; de nationalkommissioner som far denna
utrustning méste ocksé ges adekvat utbildning sé att de kan utnyttja
utrustningen pa vettigt sitt. Vidare borde man se till att utrustningen
kommer att kunna uppgraderas vid senare tillfille.

Eftersom latinamerikanska linder med Argentina som férsta namn
presenterat ett resolutionsforslag som innebar stéd till ett datoriserat
nitverk mellan kommussionerna i Latinamerika och det svenska for-
slaget ansags konkurrera med det latinamerikanska tillsattes en liten
arbetsgrupp for att reda ut svarigheterna. Fran latinamerikansk sida
foreslogs att det svenska forslaget skulle omformuleras sé att det en-
bart avsag Latinamerika, vilket forkastades.

Efter en del resonemang kom vi fram till att det svenska forslaget
skulle omformuleras sa att det enbart avsag de 48 minst utvecklade
linderna och att resolutionsférslaget ocksa skulle tas upp i Kom-
mission IV, niir den behandlade tragor om utbildning av statstjinste-
mén i IT-kunskap, vilket faller inom [IP:s ansvar (Internationella In-
formatikprogrammet). Fragan skulle ocksa hinforas till den kommitté
av generalsekreterare som Unesco avser inritta for att diskutera sam-
arbetet mellan sekretariatet och nationalkommissioner. Slutligen be-
slutade kommissionen att avsitta 41 000 USD till forslaget, det hog-
sta enskilda belopp som anslogs till ndgot resolutionsforslag under
kommissionens arbete.

Vid senare méten med den person inom Unesco som ér ansvarig for
att information laggs ut pa organisationens intranit — och i nigon
mycket liten man Internet — uttryckte hon sin tacksamhet éver vért
resolutionsforslag, vilket hon menade skulle underlitta hennes arbete
att gora alltfler dokument tillgiingliga via Internet. Hon meddelade
ocksa att hon kunde fa den nédvindiga utrustningen till national-
kommissionerna gratis.
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KOMMISSION {1
Utbildzing.

Utbildningsprogrammet Education for all throughout life har tv
underprogram:

1. Grundldgeande uthildning for alla och

2. Reformering av utbildning i perspektivet av livslangt ldrande.

Underprogram 2 innchaller delprogrammen Utbildningsstrategier for
det 21 a arhundradet, Fornyelse av gymnasial utbildning och yrkes-
uthildning, Hogre uthildning.

Till kommission IT hor ocksa verksamhet vid de sdrskilda Unesco-
instituten f&r utbildning: UNESCO International Bureau of Education
(IBE) i Geneve, UNESCO International Institute for Educational
Planning (ULIEP) i Paris och the UNESCO Institute for Education
(Hamburg).

Arbetet i kommussionen delades in 1 tva delar, den forsta delen gav
mojlighet f6r allminna inldgg och varade 1 drygt 2 dagar. 109 talare
dvs. ungefir lika manga som vid forra generalkonferensen, framforde
sina kommentarer till framlagt torslag till budget (ca 39 millioner
USD) och program. En évervigande majoritet understrok att allt som
hor till utbildningsomridet skall tas upp 1 Kommission II. Man syf-
tade da pi att education for sustainable development, education for
peace, humen rights and democracy och educational statistics and
indicators var forda till Kommission V.

I stort sett alta uttryckte glidje Gver att Storbritannien ater anslutit sig
till Unesco. Nastan alla understrék behovet att prioritera grundldggan-
de utbildning och att 6ka kvaliteten 1 denna samt angeligenheten att
né mailet som sattes vid konferensen 1 Jomtien under det internatio-
nella liskunnighetsaret 1990. Liskunnighet angavs tilth6ra en ménsk-
lig rittighet och utrotandet av analfabetism poingterades. Man mena-
de ocksa att liskunnighetsprogrammet behover fordjupas genom vi-
dareutbildning och yrkesutbildning {6r att bli effektiva 1 meningen
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lifelong learning. Vikten av uppfoljningen av resultatet frin Ham-
burgkonferensen (CONFITEA) om vuxenutbildning sommaren 1997
understroks av manga liksom atgiirder for utrotning av fattigdom.
Mirkbart ménga talade om behovet av stod till forskolan som ansigs
kunna vara ett bland flera verktyg i arbetet att bekimpa fattigdom och
att reducera olikheter i sociala system och utbildningssystem. Neder-
linderna tackades sirskilt av generaldirektorens foretridare Colin
Power 1 hans svarstal for det starka stédet till forskola.

Minga understrok vikten av arbetet med att ligga fast adekvata indi-
katorer for insamling av utbildningsstatistik for att siikra mojligheten
till internationella jamforelser. I det sammanhanget framférde manga
ocksé behovet av tydlig handledning t6r detta. Colin Power angav i
sitt svarstal att en sidan var pd viig.

Sirskilt stod uttalades av flertalet talare for utbildning for flickor och
kvinnor men ockséa ungdomar nimndes dirvidlag. Ett sirskilt stod-
och rddgivningsprogram, vilket for nirvarande omfattar 20 linder i
Afrika, planeras runt flickors behov. Finland hade gett sirskilt stod at
detta for vilket man erhdll Colin Powers tack. Lirarna var en annan
grupp som ofta nimndes; deras 16ner och arbetsvillkor liksom beho-
vet av stdd till implementeringen av rekommendationen om ldrarnas
status. Colin Power tackade Norge for att ha gett sirskilt stod for ut-
veckling av ett program for mangkulturella klasser och arskurslosa
klasser samt “enldrarskolor”.

Ett yugotal delegater berdrde behovet att prioritera undervisning for
marginaliserade och for dnnu icke naddda grupper (gatubarn, gles-
bygdsbarn, elever (dven vuxna) med behov av siirskilt stod). I sitt
svarstal tackade mr Power Finland som &kat sitt extra budgetira stod
till sdan satsning. Tack riktades ocksa till Norge, Danmark och
Sverige for stodet till implementeringen av inclusive school-initia-
tivet fran konferensen om barn med behov av sérskilt stod som holls i
Salamanca dvs att barn med behov av sirskilt stod undervisas 1
samma skolor som andra. (Se Svenska Unesoradets skriftserie nr
4/1996)
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Unescos initiativ att bjuda in ungdomar att delta 1 generalkonferensen
berdrdes av ménga i positiva ordalag. Manga, ddribland Norge och
Sverige, ansag pd samma ging att ungdomars medverkan maste be-
tyda ndgot mera iin att delta 1 runda bords-diskussioner. Forslag
framfordes att nationella delegationer till vérldskonterenser av alla
slag borde inkludera representanter £6r ungdomar.

Hinvisningar gyordes av tiera inkiigg till rapporten Learning, the
treasure within fran ‘Education for the 21th Century’ - Delors-
kommissionen, vilken dversatis och iiven gett upphov till minga
serninarier pa nationell och regional nivd (en sammanfattning finns i
Svenska Unescoridets skriftserie nr 1/1997).

Flertalet efterlyste utveckling av distansundervisning och anvindning
av kommunikativa teknologier 1 undervisningen for att na ut till av-

ligsna stillen. Nistan alla papekade behov av utveckling av IT vilket
kommer att £ stor betydelse for reformering av utbildningssystemen.

Under avsnittet fornyelse av allmdn gymnasieutbildning och yrkes-
uthildning nimndes sirskilt stod for undervisning i vetenskap och
teknologi vilken kommer att f stor betydelse 1 framtiden for ut-
rotandet av fattigdom, utveckling av glesbygden och dtgérder mot
arbetsloshet. Det ndimndes att en sirskild internationell konferens pa
detta omrade planeras hallas under 1999 i Sydkorea. UNEVOK-pro-
jektet (om yrkesutbildning) forlings till och med ar 1999. Ménga
utvecklingslinder uttryckte oro 6ver att IT kan komma att ka gapet
mellan dem och utvecklade linder.

Betriffande hogre utbildning fiistes stor vikt vid den kommande
virldskonferensen om hogre utbildning 1 Paris hosten 1998. Ung-
domars medverkan vid den konferensen understroks sérskilt.

Ett allmiint st6d uttalades for de tre befintliga utbildningsinstitutens
verksamhet. Viss oro fanns dock for att forslaget om inrittandet av ett
nytt institut i St Petersburg for IT skulle komma att inverka menligt
pa resursutrymmet for de redan befintliga.
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Direfter f6ljde Colin Powers svar pd de olika inliggen da han bl.a. lo-
vade att infria lindernas 6nskan att samla alla utbildningsfrigor till
kommission II vid framtida generalkonferenser. Han foreslog dock att
denna synpunkt skulle framforas ocksa till styrelsen. Sedan vidtog
den sedvanliga behandlingen av lindernas forslag till dndring av
program- och budgetftrslaget och fordelning av den lilla summa som
avsatts for beslut av generalkonferensen.

Det nordiska samarbetet tog sig denna ging uttryck i att varje land
forst holl sina anféranden varefter Danmark med samordningsansvar
for kommission II summerade och framférde gemensamma nordiska
synpunkter (se bilaga).
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KOMMISSION I
Vetenskap.

Allmang

Det vetenskapliga programmet Programme II The Sciences in the
Service of Development omfattar dels naturvetenskap, dels samhélis-
vetenskap med underrubriken Framjande och kunskapsoverforing
gdllande de exakia naturvetenskaperna, respektive de samhdlls- och
humanistiska vetenskaperna.

Generaldirektdrens representant papekade det positiva i att man fran
savil naturvetenskapligt som samhillsvetenskapligt hdll alltmer be-
tonar ett dmsesidigt beroende av ett allt titare samarbete. Det giller
inte minst infér den planerade konferensen om vetenskap och sam-
hille som ska dga rum 1999 och infér arbetet med den World Social
Science Report som kommer att bilda ett viktigt underlag for kon-
ferensen.

Mest uppmirksamhet tilldrog sig deklarationen om den minskliga
genmassan The Universal Declaration on the Human Genome and
Human Rights. Efter manga diskussioner och dndringsforslag enades
man till slut om att det var biittre att anta en blek deklaration 1 frigan
in ingen alls och beslot att tillsdtta en kommission utsedd av national-
kommissionerna som ska arbeta vidare for att utveckla deklarationen.

En uppskattad nyhet f6r denna generalkonferens var att inkludera en
diskussion om nistkommande budgetperiod for aren 2000-2001. Flera
linder framforde hiir vikten av att det kommande program- och bud-
getforslaget bor fokusera pa strategiska fragor och inte fastna i de-
taljer.

Naturvetenskap

I debatten som avser frimjande och kunskapsoverforing niimnde de
flesta deltagarna behovet av tviirvetenskapligt samarbete och behovet
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av kunskapsuppbyggnad i utvecklingslinderna. Som medel och verk-
tyg niimndes UNESCO chairs, UNISPAR och vad man hoppas
kommer ut av World Solar Programme. Att satsa pa att utbilda kvin-
nor inom vetenskap och skapa mojlighet for dem att forska var ett
dterkommande tema. For att lyckas med detta, pipekade flera talare
vikten av att samarbeta med andra organ, inom och utom FN-
familjen.

I debatten om miljoprogrammen IGCP, International Geological
Correlation Programme, IHP, International Hydrological Programme,
IOC, International Oceanographic Commission och MAB, Man and
Biosphere presenterades forst varje program for sig. Diirefter kom
man med ett gemensamt uttalande om fortsatt samarbete dver fack-
grianserna. Dir strok man under det samhiillsansvar som vetenskaplig
forskning maste kinna och leva upp till genom att férmedla sina kun-
skaper om naturresurser till beslutstattare och allminhet. Detta fir
dock inte betraktas som ett motsatsférhallande till grundforskning.
Saviil grundforskning som tillimpad forskning ir nédvindiga och
interaktiva. Alla programmen har fatt 6kat ansvar men sirskilt IGCP
och IHP har fatt minskad budget vilket flera linder kritiserade.

Det svenska inldgget (bilaga) understrok just viirdet av dkad for-
stielse for sambandet mellan grundforskning och tillimpad forskning.
Som exempel nimndes upptiickten av laser, som var ett resultat av
grundforskning, men som snabbt blivit av stor betydelse inom bland
annat medicinsk behandling.

I denna liksom 1 andra kommissioner och i plenum betonades
Unescos roll som uppritthallare av en god etik. Man beslét i kom-
mission [II att tillsdtta en kommission som ska ha till uppgift att vid
behov Gvervaka de ctiska aspekterna pé vetenskaplig och teknisk ut-
veckling.
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Sambillsvetenskap

Nir det galler Unescos samhilisvetenskapliga forskningsprogram —
MOST, Management of Social Transformations — kommer de nir-
maste dren att vara en konsolideringsfas som inkluderar en utviirde-
ring av programmet. Redan nu star det klart att man maste identifiera
viktiga frigor som intresserar beslutsfattare och dirfor kan périkna
okat ekonomiskt stod. Budgeten for MOST-programmet behéver for-
stirkas for att 6ka trovirdigheten hos andra ekonomiska bidragsgivare
s att dven de dr villiga att 6ka resurserna. Under den niirmaste
budgetperioden avser man att inrikta aktiviteterna pa problem kring
fattigdom och socialt utanforskap, med sirskilt fokus p& kvinnor, barn
och invandrare. En viktig uppgift dr ocksé att minska kunskapsklyftan
mellan nord och syd och i det sammanhanget kan Unescos funktion
som “clearing house” dka i betydelse.

Det forsta svenska inligget betonade forskningens samhiillsrelevans.
For att forsiikra att den forskning som bedrivs inom MOST-program-
met dr relevant, behovs en dialog mellan forskare, anvindare och
beslutstattare.

Flera linder lyfte fram att det rider ett gap mellan de utmaningar i
form av sociala problem och behovet av analys av dessa och den
otillridckliga roll som Unesco tillmiter samhélisvetenskap.

Det andra svenska inlidgget (bilaga), som inledde debatten om niist-
kommande budgetperiod, lyfte fram bland annat vikten av jamstilld-
het i forskningen, grundforskningens betydelse for den tillimpade
forskningen och att samhiillsvetenskap och naturvetenskap behandlas
pé ett likvirdigt sitt. Flera talare refererade sedan till det svenska
inldgget.
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KOMMISSION IV
Kultur och Kommunikation.

Denna programkommission arbetar med tva huvudprogram: kultur
och kommunikation.

Kommissionens arbete inleddes med att bitriidande generaldirektdren
med ansvar for kultur, Lourdes Arizpe, presenterade programfor-
slaget for 1997-1998. Hon framholl Unescos viktiga uppgift att bide
medverka till att forstirka och utveckla kulturell utveckling och att
bevara kulturarvet.

Direfter vidtog debatten dir lindernas deltagare presenterade sina
synpunkter pd programforslaget. I allt deltog mer in 90 talare. De-
batten blir — av naturliga skil — mycket lite innovativ, dvs. det pre-
senteras mycket fa nya idéer eftersom talarna ger sina kommentarer 1
ett vl forberett forslag. Debatten utgick fran det foreslagna pro-
grammets tva delar At bevara och frimja kultur- och naturarvet med
underprogrammet A frdmja konventionen for bevarande av
varldens kultur- och naturarv, dels Att frimja levande kulturer med
underprogrammen Skapande och upphovsreitt samt Bicker och
kulturindustri. Dirutdver diskuterades ett forberedelsearbete av-
seende en eventuell konvention om undervattensarkeologi.

Eftersom de flesta delegater endast har mojlighet att halla ett inligg
innebir det att de — liksom 1 andra programkommissioner — maste
tdcka in synpunkter pa olika omraden vid ett tillfille.

Bland de allméinna synpunkter som fordes fram uttalade manga dele-
gater sitt stod till grunddragen i forslaget och papekade att det for-
bittrats. Man fann en tydligare koppling till den ‘medium term stra-
tegy’ (langtidsplan tor 6 ar) som generalkonferensen antog hosten
1995. Den nederldndske delegaten papekade bl. a. att Unescos pro-
gram nu ytterligare professionaliserats. Fran olika hall betonades
ocksa att Unescos stora uppgift ér att arbeta med capacity-building,
uthildning och training of trainers, t. ex. inom upphovsriitt (copy-
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right). Delegaten fran Gabon understrok betydelsen av Unescos verk-
samhet och ansag att programf{orslaget gav stora mojligheter for Ga-
bon att forindra sin kulturppolitik, det var dirfor viktigt att Unesco
fortsiitiningsvis gav stod il Gabon inom det kulturpolitiska omréadet.
Frin polsk sida uttalade man sitt stod it den transdisciplinira utform-
ningen av programiet,

Flera talare noterade att flera av de framgéngsrika verksamheter som
genomtdrts under kulturartiondet hade inkluderats i det reguljira pro-
grammet, vilket de stodde. Nigon enstaka talare beklagade att inte
fler verksamheter fran Kulturirtiondet dverforts till det reguljira
programmet. De talare som tog upp den planerade budgeten bekla-
gade att resurserna var for sma. Kulturbudgeten utgér mindre iin tio
procent av den totala programbudgeten.

De Linder som uttalade sig i frigan om ett eventuellt normativt in-
strument (rekommendation eller liknande) avseende undervattens-
arkeologi stédde tanken pa att Unesco skulle fortsitta detta arbete
som kommer att redovisas vid kommande generalkonferens.

Tanzania tog i detta sammanhang upp viirdet av 6vriga konventioner
mom kulturomridet och understrok sirskilt betydelsen av Unescos
konvention om olovlig export, import och dverforande av dganderitt
avseende kulturegendom.

Vad giiller det reguljira programmets del att bevara kulturarvet fram-
holl minga talare viirdet av Unescos konvention om bevarande av
viirldens kultur- och naturarv. Colombia ansig att kulturarvet ut-
gjorde en viirdefull aspekt av hallbar utveckling, medan Uruguay
pdpekade att det ocksé var viktigt att £ verksamheterna for beva-
rande av kulturarvet att bli mer framéatblickande. Nigra talare tog upp
virdet av bevakning och uppfdljning av objekten pa virldsarvslistan,
andra dter, t. ex. Benin, lyfte fram behovet av utbildning om kultur-
arvet.
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Flera talare 6nskade ocksa en koppling mellan det materiella och det
immateriella kulturarvet och 6nskade att Unesco skulle dgna sig mer
at det immateriella arvet. Nagra talare 6nskade att Unesco skulle av-
sitta storre resurser till denna del av verksamheten, bl. a. for att kun-
na hjilpa lidnder att bevara och utveckla sitt kulturarv. Bl. a. dele-
gaten fran Algeriet hoppades pa ckad hjilp.

Betriffande den andra delen av programmet Aft framja levande kul-
turer, refererade manga talare till rapporten frain Kommissionen for
Kultur och Utveckling, Var skapande mangfald, och tran flera hall
framholls rapportens stora betydelse. Den ungerske delegaten med-
delade att rapporten Sversatts till ungerska. Flera talare berorde ock-
sd den kommande konferensen 1 Stockholm i positiva ordalag och
sdg fram mot den och tackade den svenska regeringen for dess ini-
tiativ. Fran turkisk sida uttrycktes viss tveksamhet infor konferensen,
man kénde dels osikerhet avseende sammansittning av delegationen,
dels onskade man f4 alla handlingar minst 60 dagar t6re konferensen.
Kina sig fram emot de kommande diskussionerna i Stockholm.

Flera talare tog upp den kulturella dimensionen av utvecklingen och
framholl mycket tydligare dn vid tidigare generalkonferenser vikten
av kulturella inslag for att dstadkomma en hallbar utveckling. Italien
understrok bl. a. svagheten i tidigare diskussioner av begreppet ut-
veckling. Inte minst mot denna bakgrund ansig man den kommande
konferensen i Stockholm vara intressant. I detta sammanhang fram-
fordes av ndgra lander 6nskemal om diskussioner om finansiering av
kultur, for de tidigare socialistiska linderna 1 Osteuropa dr detta ett
stort problem.

Aven inom detta omrade gav flera linder konkreta exempel pd be-
tydelsen av Unescos verksamhet. Zambia tackade Unesco for dess
medverkan i arbetet pa en nationell policy for bocker.

Négra ldnder tog 1 sina inlidgg upp den nya informations- och kom-
munikationsteknologin och dess betydelse for att friimja levande kul-
turer. Fragorna relaterades bade till det upphovsrittsliga omradet och
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till nya kulturella uttrycksformer. Kanada understrok behovet av att
Unesco férstirker sitt arbete (6r att skydda forfattares och konst-
nirers ritigheter.

I ett nordiskt inliigg av mer allmiin och principiell karaktir, som fram-
fordes av Sverige understroks vikten av att det breda kulturbegreppet
blev viigledande for all Unescos verksamhet och att Unesco borde
verka for att alla mitnniskor fir mojlighet att anviinda och utveckla sin
kreativitet. Vidare framholi vi betydelsen av att unga ménniskor enga-
gerades 1 bevarandet och anvéandandet av kulturarvet samt att kultur-
arvet inte fick begriinsas till det materiella kulturarvet. Vi tog ocksa
upp fragan om den nya informationsteknologin och dess betydelse
dven inom det kuliurella omradet.

I sin sammanfatining av debatten pekade bitriidande generaldirek-
toren for kultur pa det stod kommissionen givit kulturprogrammets
nya inriktning. Hon sig den som ett allmiint stod till kultaren som
verktyg for mianniskor sé att de kan skapa nytt innehall och ny bety-
delse av de kulturelia traditioner de drvt f6r att stadkomma en
hallbar utveckling. Hon hade funnit ett férnyat stod till {nescos
normativa verksamhet, dvs. konventioner, rekommendationer etc.

Ett siirskilt runda bords-méte kring den kommande konferensen 1
Stockholm anordnades i anslutning till kommissionens méte (rapport
fran motet finns 1 bilaga).

Kommunikation

Kommunikations- och mediefrigorna 1 Unescos program bestar dels
av de verksamheter som faller inom det reguljira programmet, dels av
verksamheter inom tre speciella program: ett f6r allmédnna informa-
tionsfrigor, ett for informatik och ett for utveckling av kommunika-
tion. Dessa program hur numera sin huvudsakliga inriktning pé bi-
standsverksamhbet mom omradena. Vart och ett av dessa program har
en sirskild styrelse, vilket innebir en ganska tung administration 1
forhallande till de smi belopp de har att fordela.
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Mot denna bakgrund hade de nordiska linderna, pa svenskt forslag,
lamnat in ett resolutionsforslag med innebord att Unescos hela verk-
samhet inom kommunikationsomrédet borde ses dver med syfte att
finna en annan organisation av arbetet. Sekretariatet hade 1 sina kom-
mentarer till resolutionsforslaget avvisat idén och noggrant redogjort
for vilka dtgirder man vidtagit. Vad man diremot inte kommenterade
var tankarna i resolutionsforslaget att Unesco hade ett sérskilt ansvar
att nira folja utvecklingen inom de nya kommunikationsteknologier-
na. Kommissionen foljde senare sekretariatets tankar och resolutions-
forslaget foll. Diremot stillde sig kommissionen bakom det ursprung
ligen svenska forslaget om dator- och Internetutrustning till national-
kommissionerna i de fattigaste linderna. Forslaget hade redan tidigare
antagits av Kommission I, f6r allminna programfrigor, da den be-
handlade samarbetet med nationalkommissionerna.

1

I kommissionens dagordning ingick ocksa att diskutera en preliminir
rapport om mojligheten att utarbeta ett internationellt instrument for
att skapa juridiska ramar for cyberspace och bevarande av spriklig
balans i1 cyberrymden.

I sin introduktion till debatten framholl bitriddande generaldirektoren
for kommunikation, Henrikas Youshkiavitshus, att programmet var
uppbyggt kring tre idéer, den sociala paverkan av den informations-
teknologiska utvecklingen, frimjande av yttrandefriheten och tillging
till det skrivna kulturarvet.

Debatten kring programforslaget blir av nodviindiga skiil ritt spretig.
Ett par allménna teman kunde dock urskiljas:

— Unescos etiska roll inom kommunikationsomrédet, diir man bade
tog upp vald i medier och deklarationerna om yttrandefrihet de se-

naste fran Unescométena i Sana’a och Sofia

— Unescos bidrag till kapacitetsutveckling hos medlemslidnderna
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- Béttre samarbete mellan de olika underprogrammen, inte minst
mellan de sjilvstindiga underprogrammen,

— Bevarande och tillgang till det skrivna kulturarvet, dar manga talare
kommenterade Unescos arbete med Memory of the World, en
parallell till listan 6ver virldens kultur- och naturarv, men hiir for det
skrivna och muntliga kulturarvet. I en sirskild debatt pa slutet av
kommissionens arbete diskuterades ocksa forslaget om en eventuell
text med syfte att bevara den sprikliga balansen i cyberspace, dvs.
framst Internet.

Vad giiller det forsta temat ansdg bl. a. Egypten att Unesco borde en-
gagera sig for att minska valdet i TV. Man framholl ocksé att bilden
av kvinnor 1 TV inte var objektiv. Man understrok ocksa behovet av
etik for den nya informationsteknologien. Slutligen stodde man dekla-
rationen frin Sana’a om pressfrihet. Kenya lyfte fram Unescos bidrag
till yttrandefriheten, man pekade pé en nationell medieutbildning som

dven fortsittningsvis borde fa st6d av Unesco inte minst darfor att
etiska fragor ingdr i utbildningen

Unescos bidrag till nationell kapacitetsutveckling framhélls bl. a. av
Gabon som pdpekade att pressfriheten nu var inskriven i deras konsti-
tution och att medieutrymmet vidgats. Unesco har medverkat till att
fridmja pressfriheten i Afrika och Gabon. Schweiz gladde sig 4t att
tyngdpunkten i programmet lag pa kapacitetsutveckling och framholl
behovet av training av trainers. Aven i det filippinska inligget togs
behovet av kapacitetsutveckling upp. Algeriet understrok nédvindig-
heten av utbildning, framfor allt talade man for training of trainers.

Ett biittre samarbete mellan underprogrammen énskades bl. a. av
Schweiz som pliderade for en 6kad synergi mellan de tre under-
programmen, liksom man 6nskade biittre samarbete med andra FN-
organ. Cuba var dock tveksamt till en eventuell sammanslagning av
de olika underprogrammen, man menade att de hade olika uppgifter
och viinde sig till olika grupper av yrkesmiin. Filippinerna talade for
en koncentration till firre projekt hos de tre programmen. Man tog
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ocksd upp tanken pa behovet av en ny kommission for kommu-
niktionsomradet, man refererade till den gamla McBride-kommissio-
nen och till Delors-kommissionen. En sddan kommission skulle stu-
dera the power of information. Endast Unesco kan gora en sidan
studie eftersom man hiir kan balansera olika intressen. Iran understrok
behovet av nirmare samarbete mellan friimst IIP (internationella in-
formatikpogrammet och PGI (allminna informationsprogrammet) de
har visserligen skilda uppgifter men mdste forbiittra sitt samarbete for
att fa storre effekt. De bada programmen PGI och IPDC (informa-
tionsutvecklingsprogrammet) méste ges en starkare stillning genom
bidrag ocksa fran den reguljira budgeten (IPDC finansieras idag
genom frivilliga bidrag).

Kommissionens fjirde tema om det skrivna kulturarvet togs bl. a. upp
av Cuba vars inldgg koncentrerades kring bevarande av det skrivna
kulturarvet. Man understrok virdet av att bevara virdefulla doku-
ment, men man papekade ocksa betydelsen av att de gors tillgiingliga.
Man 6nskade darfor stod for att digitalisera dokument. Man menade
att ITP spelade en viktig roll i detta arbete. Malta framholl den viktiga
roll som arkiven spelar och ville darfér se ett 6kat samarbete meltlan
Unesco och de frivilligorgansationer som arbetar inom detta omride,
ICA (internationelila arkivorganisationen) och IFLA (internationella
biblioteksorganisationen). I ett inlidgg fran Osterrike betonades virdet
av arbetet kring det skrivna och muntliga virldsarvet, Memory of the
World och man understrok framfor allt nodviandigheten av tillging till
bibliotek och arkiv. Denna tanke togs ocksa upp i inligg frin
Malaysia, Litauen och Swaziland.

I det nordiska inlidgget som holls av Norge framholls att Unesco dr det
enda FN-organet som skall arbeta med kommunikation och medier.
Dirfor maste Unesco noga bevaka och analysera utvecklingen av den
pigdende kommunikationsrevolutionen. Det globala informations-
samhéllet innebiir en paradox, & ena sidan tkas mdjligheterna att
kommunicera, 4 den andra vidgas klyftan mellan dem som har till-
gang till mojligheterna och dem som inte har tillgang.
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Direfter understroks vikten av Memory of the World-programmet och
man 6nskade 6kade resurser till detta program. Efter en referens till
métet i Tammerfors om public service-verksamheter som arrangera-
des sommaren 1997 avslutades inligget med att med glidje notera att
Unesco fitt en ny enhet inom sekretariatet fér Yttrandefrihet och
Demokrati vilket forstirker Unescos arbete for yttrandefriheten och
for skydd av journalister.

Kommissionen hade direfter en sirskild debatt kring etik och beva-
rande av spriklig balans i cyberspace. I grunden delade kommissio-
nen de synpunkter som framfordes av bitriidande generaldirektoren att
det var viktigt att Unesco deltog i debatten. Unesco kan inte bara folja
vad andra siiger, organisationen méste ocksa framfora sina synpunk-
ter. Ordforande i kommissionen instimde i denna beddmning.

Olika liinder framférde mindre dndringsforslag till den foreslagna tex-
ten. Frén brittisk sida presenterades en text med innebord att Unesco
borde skynda nigot lingsammare men framfor allt undvika att hamna
i en kontrollerande och normgivande roll. Detta forslag vann starkt
gehor och en mindre arbetsgrupp tillsattes med uppgift att omarbeta
den slutliga texten.

Nir rapporten fran kommissionen senare skulle antas 1 plenum kom
denna debatt upp igen, da bl. a. Ryssland forsokte inféra nya formu-
leringar, vilket dock avslogs. Bland de lander som medverkade till att
kommissionens formuleringar beholls var Island som holl ett starkt
inlidgg till stod for kommissionens ursprungliga formuleringar.

Vad giller kommissionens diskussion om kommande program, dvs.
det som skall antas vid generalkonferensen 1999, understrok den bi-
tridande generaldirektoren att Unesco har en viktig roll att spela nir
det giller kommunikationsomradet, eftersom Unesco har avsevirt
bittre kontakter med det civila samhillet 4n t. ex. UNDP, som ibland
tar over uppgifterna.
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Denna debatt foljde i grova drag kommissionens tidigare debatt.
Tyskland pladerade for ett battre samarbete mellan underprogrammen
och dnskade en mer helgjuten plan. Norge framholl att Unesco dven
fortsdttningsvis skulle vara ett forum fér debatt, och man pekade pa
fragor om mediekoncentrationen. Frankrike ville att Unesco skulle
verka for att marknadskrafterna ej invaderade de elektroniska niit-
verken och man framholl ocksa att Unesco mdste lira sig samarbeta
med den privata sektorn. De nya teknologierna har paverkan pd alla
omraden, men etiska riktlinjer saknas. Man lyfte ocksi fram arkivens
och bibliotekens stora betydelse och man pekade sirskilt pa skol-
biblioteken. Algeriet framhdll betydelsen av det skrivna kulturarvet.
Kanada ansdg bl. a. att man borde medverka till utbildning i att an-
viinda folkbibliotek. Ungern anslog ett historiskt perspektiv och me-
nade att MacBride-kommissionen f6rstort bilden av Unesco, men att
nuvarande programforslag var bra och bilden dérfor forbittrats.
Unesco borde fortsitta med den nuvarande inrikiningen. Aven Dan-
mark ansag att verksamheterna i nuvarande program skall fortsitta i
niista och man framhdll frimst behovet av utbildning, inte minst inom
PGI:s omréde.
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KOMMISSION V
Transdicipliniira projekt m.m.

Educating for a sustainable future, environment, population, develop-
ment, Toward a culture of peace, Statistical programmes and services

Allmant

I denna kommission samlas en mingd fragor som ménga anser kan
sorteras in 1 de andra kommissionerna. Férutom ovan nimnda vida
och vaga omraden flyttades bland annat fragan om prioriterade sam-
arbetsformer for vissa grupper av linder till denna kommission. Det
innebar att det svenska forslaget om ett samarbete mellan linderna
kring Ostersjon (samt Norge och Island) inom Unescos programom-
riden hamnade i kommission V. Aven frigan om utbildnings- och
kulturella institutioner pa ockuperat arabiskt omrade debatterades i
denna kommission. Bakom rubriken Toward a culture of peace fanns
ocksd generaldirektorens forslag till dokument for att fira 50-ars-
minnet av deklarationen om de minskliga rittigheterna.

1. Educating for a sustainable future

Fragan om utbildning inom omraden som milj6 och utveckling, bland
annat via ASP, Associated Schools Project, fick mycket stod. Flera
papekade dock att detta program borde inlemmas i utbildningspro-
grammet. Tyskland tog upp frigan om Unescos samarbete med Walt
Disney-koncernen och det pris som delas ut av Mayor varje &r i Paris.
Aven Frankrike och Australien ville veta om, och i sa fall, fridn vilken
budgetpost Unescos finansiella bidrag till detta tas. Generaldirekto-
rens stillforetridare forsakrade att det inte var nagot egentligt pro-
jekt, utan en fristdende “aktivitet” som bestar i att Mayor héller ett tal
till barnen, varfor det inte behdver generalkonferensens godkinnande
eller stod.
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2. Toward a culture of peace

Under denna rubrik diskuterades prioriterade omriden, diribland det
svenska Baltic Sea-forslaget, som, liksom statsning pi ungdomspro-
jekt 1 Afrika, gick igenom utan svirigheter. Dessutom debatterades
hdr kvinnor” samt kultur- och utbildningsinstitutioner pa ockuperat
arabiskt omrade. Till denna rubrik hérde ocksé generaldirektorens
kontroversiella forslag om fred som minsklig rittighet och nuvarande
generationers skyldighet mot kommande generationer. Dessa forslag
lyftes dock ut for att debatteras under de sista dagarna av general-
konferensen. Danmark, som for nidrvarande talar i kvinnofragor for
Nordens rikning, framférde var gemensamma stindpunkt att kvinno-
frigor borde integreras och vara en prioriterad del 1 alla program och
att statistik som giiller t.ex. utbildning bor vara kdnsuppdelad. Syrien,
med stod frdn ndgra andra arablinder, ifragasatte kompromissen i
skrivningen om kulturinstitutioner pa ockuperat arabiskt omrade, men
frigan kunde biliggas efter ingripande frdn Luxemburg. Flera linder
hiivdade att denna fraga liksom culture of peace hér hemma hos andra
FN-organ

3. Statistical programmes and service

Sverige holl ett inligg (bilaga) om forstarkning av Unescos statistik-
program. Inliigget koncentrerades till behovet av et internationellt
statistikinstitut och att detta bor férses med en fristaende styrelse. In-
stitutet bor ocksd vara nationellt uppbyggt enligt modell frén NESIS,
National Education Statistical Informations Systems, ett system som
lyckats vil i sodra Afrika.

Senare samma dag diskuterades iiven en internationell dag for att fira
slutet pa slavhandeln. Man hénvisade till den kulturella betydelse det
tvirvetenskapliga programmet Si/k Roads (om handelsviigarna mellan
Asien och Europa) haft. Manga afrikanska ldnder yttrade sig om viir-
det i att pAminna om slaveriet och Benin vill géirna se sig som vird-
land for ett eventuellt museum.



Svenska Unescordadets skrifiserie nummer 2/97 31

Unescos generaldirektor har det senaste aret verkat for att skapa en ny
minskhig rittighet The human right 1o peace. Det har skett genom
sirskilda seminarier, genom anféranden i Paris och pa andra hall i
virlden och genom hinvindelser till statsdverhuvuden och regerings-
chefer. Detta har dgt rum utan att Unescos styrelse eller de perma-
nenta delegaterna varit informerade. EU-linderna ansag att forslaget
om denna nya riittighet saknar substans och riskerar att urvattna de
konkreta manskliga riittigheter som finns i FN-stadgan. Detta fram-
forde EU-lindernas delegater till Mayor, som dock mnte forstod/ville
forsté kritiken. Han lyckades emellertid mobilisera ett stort antal
linder 1 Latinamerika och Asien for sin sak. Slutet blev att deklara-
tionen inte antogs utan ska bli foremal for diskussion pa ett méte med
regeringsrepresentanter frin olika linder nista ar. Det tredje forslaget
om nuvarande generationers ansvar mot kommande generationer
hamnade i skymundan men fick acceptans med vissa éndringar.
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Rundabordsméte om ungdom

Generalkonferensens ungdomstema.
Rapport fran Marlene Nylund, LSU.

Generalkonferenserna har pa senare dr haft ett genomgaende tema for
hela konferensen. Den hir gdngen var temat “ungdom™ och innebar
bl. a. att det var ovanligt médnga ungdomsdelegater i delegationerna.
Detta berodde forhoppningsvis inte bara pd betoningen av ungdoms-
frigor, utan pd att deltagarliinderna har insett att ungdomsdeltagande
inte dr en belastning utan en tillging. Som flest var vi 30-35 unga
deltagare, varav en del var deltagare i respektive lands delegation
medan en del representerade olika icke-statliga organisationer och
ndgra var tjanstemin vid Unescos huvudkontor. Alla deltog i kon-
ferensen under olika lang tid, pi olika villkor och med olika mal.
Dock fanns det nigra gemensamma mal som alla kunde enas kring.
Det mest framtradande var behovet av att nd ut till ungdomar for att
kunna gora dem delaktiga i Unesco:s verksamhet.

Tre debatter samtidigt

Dessa gemensamma mal och andra diskuterades i tre rundabords-
debatter under en formiddag. Debatterna rubricerades: Ungdomar i
nod, Ungdomar och tolerans och Ungdomars bidrag till spridandet
av Unescos ideal. Eftersom debatterna pagick samtidigt fanns det
ingen majlighet for ungdomsdelegaterna att delta i mer dn en, vilket
ledde till att ett verkligt ungdomsperspektiv saknades i de tva forst-
niamnda debatterna, vilket ocksa kom att mirkas. Da det pi grund av
mingden deltagarldnder ir ovanligt med debatter 1 verklig mening
under generalkonferensen, hade ungdomsdelegaterna infér debatten
om spridandet av Unescos ideal forberett en dagordning som skulle
frimja diskussion och férhindra forberedda monologer. Tyviirr igno-
rerades denna av ménga dldre delegater och debatten fick den sed-
vanliga karaktiren av forberedda monologer.

I debatten om Ungdomar och tolerans holl de olika lindernas dele-
gater anforanden som bl. a. berdrde vad som borde goras tor att t&
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ungdomar att bli mer toleranta, samtidigt som man konstaterade att
unga n¥inniskor dverlag dr mer toleranta for olikheter in ildre och
dessutom viigrar organiserad xenofobi. Man kan fraga sig om vilket
behov det fanns av en sirskild debatt om just ungdomar och tolerans.
I debatten om Ungdomar i néd togs problemen med den dkande ung-
domsarbetsldsheten upp, liksom gatubarnens situation.

Att involvera ungdomar

1 den tredje debatten, Spridandet av Unescos ideal, kom flera olika
forslag om hur ungdomar skulle kunna involveras 1 Unescos
verksamhet fram. Bl. a. foreslogs att varje delegation i fortsiittningen
ska inkludera ungdomsrepresentanter och att styrelsens arbete ska
granskas av ett ungdomsrad. Vidare poidngterades vikten av att ung-
domar inte bara deltar i verkstillandet av besluten utan ocksd i sjilva
beslutsprocessen.

Att na ungdomar

Manga delegater lade fram konkreta forslag om hur man kan na ung-
domar, framfor allt de som inte har tillgang till de modernaste kom-
munikationsmedlen. Manga papekade betydelsen av radiosiindningar
och foreslog att en “Unesco-timme” skulle inforas 1 statliga radioka-
naler. Vidare papekades att ett effektivt siitt att n ungdomar ar
genom skolan, och eftersom ungdomar paverkas mest av andra ung-
domar spelar ungdomsorganisationerna en viktig roll 1 samman-
hanget. Behovet av att utveckla redan existerande projekt som
Unesco-klubbar och Associated Schools Project poidngterades ocksa.

Ett forslag till 6kat ungdomsinflytande

Ett tiotal av ungdomsdelegaterna triaftades vid ett flertal olika till-
fillen under generalkonferensen och utarbetade tillsammans ett {or-
slag angdende okad ungdomsrepresentation inom Unesco. Detta
torslag togs upp till debatt av Danmark, men antogs inte av general-
konferensen. Forslaget inneholl, férutom en uppmaning till medlems-
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linderna att inkludera ungdomsrepresentanter bade i sina nationella
Unesco-kommissioner och till generalkonferensen, bl. a. en upp-
maning att ge ungdomar okade majligheter att yttra sig under kon-
ferensen. Vikten av ett 6kat samarbete med andra FN-organisationer
och med media understroks ocksa.

Virtuellt niitverk

Ungdomsdelegaterna beslutade att bilda ett nitverk for att kunna be-
driva ett fortsatt arbete for att i forsta hand dka ett reellt ungdoms-
inflytande. Detta nitverk kommer att kommunicera framst via Inter-
net. Med de linder dir delegaterna inte har tillgdng till Internet sker
kommunikationen med hjilp av fax eller brev som sedan liggs in pd
Internet. Vi hoppas att vi innan niista generalkonferens har genomfort
en virtuell generalkonferens pé Internet. Som det sd ofta papekades
under gencralkonferensen idr det ju ungdomen som ir framtiden, och
da passar det alldeles sirskilt bra att ungdomar gir i briischen f6r
framtidens kommunikationsmetoder.
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Rundabordsmote om Unesco-konferensen The
Power of Culture — the Intergovernmental Con-
ference on Cultural Policies for Development

Bakgrund

Med anledning av uppfoljningsprocessen till rapporten Var skapande
mangfald organiserades ett rundabordsméte. Huvudsyftet var att dis-
kutera konferensen i Stockholm 1998.

Mbotets ordforande var Javier Pérez de Cuéllar, assisterad av chefen
for kultursektorn, Lourdes Arizpe. Statssekreterare Ann-Christin Ny-
kvist representerade virdlandet 1 panelen som bestod av ytterligare
sex giister frin olika medlemslinder. Motet var 6ppet for alla delta-
gare vid generalkonferensen och hade annonserats vid kulturkom-
missionens mote, 1 generalkonferensens agenda och i pressmeddelan-
de frin Unesco. Motet pagick i drygt 2 timmar. Lokalen var full, ca
ett hundratal deltagare och &horare nirvarade.

Motet

Ordféranden inledde motet med att redogdra for dess bakgrund och
syfte. Direfter fick Ann-Christin Nykvist ordet. Statssekreteraren
beriittade kort om konferensens innehall, det svenska bidraget och
forvintningarna pa konferensens resultat. Vidare poiingterade hon
vikten av deltagande frin hogsta kulturpolitiska beslutsfattande niva
fran medlemslinderna vid konferensen i Stockholm.

Panelens 6vriga deltagare holl var sitt anforande. Frin dessa an-
foranden kan noteras f6ljande kortfattade kommentarer.

David Dabydeen (Guyana), professor i litteratur vid University of
Warwick, kommenterade Unesco-rapporten med utgangspunkt i situa-
tionen for ursprungsfolket i hans hemland, "amerindians”. De be-
traktas som outvecklade jamfort med andra samhillsgrupper. Med
viistvirldens fo shop is to be-glaségon dr de materiellt sett under-
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forsorjda. Turismen forstirker denna uppfatining genom att viistliga
konsumtionsmonster, virderingar och symboler Eiges pd indianerna
vars livssituation betraktas nedvirderande och fattig pi innehall.
Dabydeen toreslog ett annat perspektiv, att dessa marginalernas miin-
niskor idr de enda med forméga att paverka centrum enbart i kraft av
att deras livserfarenhet och position dr annorlunda. ™ A1 the center you
grow fat and stupid, it’s only when you are at the margin that vou can
tilt the plane of the center.”

Miguel Barnet, poet (Kuba), efterlyste ett holistisk forhallningssiite
till kulturen och dess rolt diir identitet sisom psykosocial process har
stor betydelse. Kultur dr vidare inget monolitiskt f6remal for politik,
dess betydelse och roll framtriider bara i en kontinuerlig dialog.

Jorge Edwards, permanent Unesco-delegat (Chile), diskuterade Var
skapande mangfald som en rapport riktad till Unesco. Den bor ses
som en startpunki for en process. Rapporten tdreslar ett utvecklings-
begrepp som dr gammalt men formulerat p ett nytt sétt och mer kom-
plext. Edwards framhéll de nodvindiga kopplingarna mellan kultur
och ekonomisk materiell utveckling, mellan diskussionen om en glo-
bal etik och de miinskliga rittigheternas universalitet. Edwards fram-
kastade dven tanken pd en domstol diir kulturella riittigheter skulle
kunna forsvaras.

Mr Ndangala, Cultural commissioner (Tanzania), betonade att det
infor och under Stockholmskonferensen dr mycket viktigt att beakta
sprakens betydelse som kommunikationsmedel, kunskapsovertorare,
for identitet etc. Sprak diskuteras for lite i rapporten. Finansiering av
kultur dr en annan viktig friga, liksom de nya mediernas roll. Bilder
av Afrika formedlas idag i stor utstrickning fran platser utanfor Af-
rika. Kunskaps- och kapacitetsuppbyggnad ir nodvindig 0r att stirka
Afrikas mojligheter att vara delaktiga i och kunna péaverka vilka bil-
der av kontinenten som sprids. Paneldeltagaren utiryckte en dnskan
fran Tanzania att delta i Stockholm som aktiv deltagare, inte endast
som obeservatdr, men att detta beror av mojligheten till forberedelser.
Ett pan-afrikanskt forberedelseméte kommer att dga rum 1 Togo 1
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tebruari 1998. Mr Ndangala frigade slutligen om IMF och Virlds-
banken kan inbjudas till ett framtida toppméte, kanske redan till
Stockholm?

Litauens kvinnliga representant i panelen redogjorde for utvecklingen
I hemlandet efter Sovjetunionens fall. Hon papekade att utvecklingen
dir hittills bara har beaktats i ekonomiska termer. Genom maktskiftet
stilldes kulturarbetare infér mycket stora ekonomiska problem. En
viktig friga for dem, och i Stockholm, kommer att vara att diskutera
nya former av styrning och ledning i kultursektorn. Det iir dven be-
tydelsefullt att finna nya former av finansiering av kultur. Litauens
representant pipekade att med kulturmilj inte sa ofta avses vér dag-
liga miljo, estetiken i vardagen, vilket 4r nigot att tinka p4 i fort-
sittningen.

Vassilis Vassilikos, permanent delegat (Grekland), uppeholl sig ldnge
vid medias roll i kulturpolitiken och behovet av att diskutera detta i
Stockholm. Han argumenterade f6r TV-mediets fordummande effekt
pa publiken, men att det samtidigt idag #r ett oundgiingligt informa-
tionsmedel. For 6vrigt framhall Vassilikos att diskussionen kring kul-
tur och utveckling ir en diskussion dir filosofin méste ges en mer
framtriidande roll iin tidigare. Utan filosofisk och idémissig grund
viiger diskussionen alltfor itt och blir begrinsad.

Efter paneldeltagarnas inligg bjod Lourdes Arizpe 6vriga dhérare och
deltagare att stilla frigor och kommentera den féreslagna agendan till
Stockholmskonterensen.
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Svenska och nordiska inliigg vid
generalkonferensen

. Anforande av utbildningsminster Carl Tham
2. Svenskt anforande om utbildning

3. Nordiskt anforande om utbildning

4. Svenskt anférande om naturvetenskap

5. Svenskt anforande om samhéllsvetenskap

6. Svenskt anforande om statistik
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Anforande av utbildningsminister Carl Tham
den 23 oktober 1997

We are very happy to see the United Kingdom return to the organi-
sation. For much too long you were away, and we have indeed missed
you. UNESCO, the Member States, the National Commissions and
the NGO:s need your active participation,

We are very much looking forward to co-operating with you in all
UNESCO’s fields of competence. And we sincerely hope that your
return to UNESCO will inspire USA to do the same.

There are inequalities between the sexes in all countries; women are
more or less oppressed in most countries — sometimes even denied
their most basic human rights as for example in Afghanistan. T am
going to talk about one aspect of discrimination against women, that
is the implicit or explicit discrimination of women in academic life.

We know that far too few women take part in higher education and
research. In the UNESCO's ‘Statistical Yearbook’ for 1996 there are
no figures for the number of women involved in science or research.
This is why we support UNESCO's work , and want to develop it
turther with a proposal for more gender sensitive statistics.
UNESCO's task of collecting, analyzing, and distributing information
about conditions in member countries is extremely important, and
there is room for further development of this statistical work.

The low number of women in higher education and research is a
global problem, and I would like to illustrate its extent with some
examples from Sweden. A study by the Swedish Medical Research
Council, recently published in the British journal ‘Nature’, found that
the evaluation of competence among applicants for positions as
research assistants largely depends on whether the applicant is a man
or a woman, and whether that person knows someone on the selection
committee. This unique study is quite properly called ‘Nepotism and
Sexism in Peer Review’. These two factors are decisive in the ex-
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treme, and an applicant’s previous success in carrying out difficult
research projects can hardly ever make up for the double handicap of
being a woman and the lack of personal contacts.

While the study itself is unique, its findings are not. They certainly

reflect conditions in fields other than medical research, and in other
countries, which is underlined by the meager statistics I referred to

from UNESCQO's ‘Statistical Yearbook’.

Fairness demands that everyone be given the same opportunities to
develop their talents and their skills. Prejudices and institutional
structures should not be an obstacle. Unfortunately, both of these
obstructions can be found in the academic and scientific community,
where there are deeply rooted prejudices against women's abilities,
and the structures of the institutions bar women because they are
created by men to serve male requirements. It is extremely important
to change these outdated structures so that they no longer can untairly
exclude or obstruct women.

High quality research also demands the most highly qualified and
proficient researchers. It is crucial that everyone who has the
necessary talent, aptitude, energy, and desire be given the oppor-
tunity. It is an outrageous waste when women are excluded just
because they are women.

Gender equality within science and higher education is not just a
question of fairness, it is also critical for quality. Because of the
underrepresentation of women in many fields, important perspectives
are given far too little attention.

UNESCO's responsibility is to promote the participation of women in
science and higher education. We believe that UNESCO should
seriously and with commitment, put the question of gender equality in
higher education and research on the agenda.
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The Swedish Government has offered to host the UNESCO Inter-
governmental Conference on Cultural Policies for Development in
Stockholm between March 30th and April 2nd next year.

Our offer is partly based on our satisfaction with the high quality of
the report from the World Commission on Culture and Development
‘Our Creative Diversity’, both as regards its choice of issues, and the
manner in which the various areas were discussed. We realized that it
was important to organize a conference as soon as possible, primarily
to take up matters of cultural policies aspects of the report. We
wanted a continued debate on UNESCO's role and aims within this
area, as well as to examine the responsibilities of member countries.

Sweden did support the commission in its work, both financially, and
by hosting the commission's first regional hearing in Stockholm, in
the Spring of 1994. T have also personally worked with these issues
previously, as head of the Swedish International Development (Co-
operation) Authority, when we organized an international conference
on culture and development.

The Connection between culture and development is becoming more
and more apparent. For a rather long time we have spoken of the im-
portance of the cultural dimensions in development. The commission
and its report are certainly the most important and most concrete
result of the cultural decade that is rapidly coming to a close. That is
why it is important that we follow up the report, and continue its
work.

As the Director General's letter of invitation says, the purpose of the
conference (will) be twofold: to integrate cultural policies in human
development strategies, and to strengthen UNESCO's contribution to
cultural policy formulation and international co-operation.

It is our sincere hope that the conference will reach concrete results.
The conference is being planned to achieve practical outcomes, which
might consist of new ideas for policy-making and action.
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The conference will consist of many different parts: a general mini-
sterial debate, seminars, workshops, and panel debates arranged by
governments around the theme of the conference. In association with
the inter-state conference, National Commissions and NGO's will
organize panel debates, seminars, and exhibitions to both broaden and
deepen the theme of the conference in various ways. We know that
there 1s a great deal of interest among active artists, entertainers, and
others to use this opportunity to hold their own internal meetings and
conferences. So I hope that this conference will be both serious and
fun.

The UN-system is at present meeting the challenge of reforms. In the
UN, the new Secretary-General has already nitiated his programme
of reform. Here in UNESCO a group, led by the former president of
the General Conference, has presented their ideas on how to improve
the work of the General Conference. But that is not sufticient. The
organisation needs to be reformed in many ways. The Executive
Board must improve its working methods and the secretariat, which is
ultimately responsible for the organisations’s achievements, should
also be scrutinized.

In the Executive Board and in Commission I we have underlined that
UNESCO must become much more active in using the new nfor-
mation and communication technologies. I thercfore hope that the
process which now has started, will continue, $o that UNESCO can
better the tasks for which it was originally created. UNESCO has an
image of beeing a bureaucratic and inert organisation and unfortu-
nately, there is some truth in that. UNESCO should be a mode] of
good management and efficiency as would fit the intellectual branch
of the UN-system.

This vision of UNESCO has always been supported by all the Nordic
countries. I therefore take this opportunity to firmly endorse the
candidature of Finland to the Executive Board - thank you Mr
President.
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Svenskt anforande om utbildning av Ingegerd
Wirnersson, vice ordforande 1 Svenska
Unescoradet.

Mr Chairperson,

We find the idea of bringing young people into UNESCO work being
excellent. It must though become something more than just giving
opportunities for discussion in roundtable’s, for instance by en-
couraging national commissions to include young people in the
commission or by creating an advisory board of young people to the
Executive board and to the Director-General to make sure that a
youth perspective is always there. We support the idea expressed by
France, Finland and Iceland relating to IBE, UIE and IIEP.

We mean that schools should develop the view of human rights in all
fields of work in the school. Peoples right to learn to read and write is
also a prerequisite in order to become part of a democratic society.
Although we all know that the UN Literacy Year meant a lot in this
matter to many people, still there is a lot to be done. We therefore
find it very important that UNESCO continues the program Education
Jor all and with a goal to be a starting point for learning throughout
life. Furthermore 1t must be stressed that education must be adapted
to each pupil’s circumstances and special needs. Here we just want to
remind of the steps put forward in the Salamanca declaration.

As we see it each country has the responsibility in their national
curricula or equivalent instrument not only to stress which knowledge
goal that is to be achieved but also which democratic values pupils
should learn to foliow. The inviolability of human life, individual
freedom and integrity, the equal value of all people, equality between
women and men and solidarity with the weak and vulnerable are all
values that the school should represent and impact.

From what we have learnt there is an increase in violence in most
societies all over the world including between young people and stu-
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dents in schools. The increasing cross-boarder mobility place great
demands on people’s ability to live together and appreciate the values
of cultural diversity. The school is a social and cultural meeting place
with the opportunity and the responsibility to foster that.

We all know that religion is very important to many people and their
life. To provide knowledge of each others religion is therefore an
important task for the school.

The school must also actively and consciously further equal rights
and opportunities for men and women. The school must have the
responsibility to counteract traditional gender roles and therefore
provide pupils with the opportunity of developing their gender
identity. This must form a basis throughout all levels of education.
UNESCOs Special Project on Scientific, Technical and Vocational
Education of Girls in Africa can be mentioned as a good example of
this. In this context we also want to refer to the intervention made by
Mr. Carl Tham, the Swedish Minister of Education and Science at the
plenary of October 23 where he remarked that the low number of
women in higher education and research 1s a global problem. Fairness
demands that everyone be given the same opportunity to develop their
talents and their skills. We believe that UNESCO should seriously,
and with commitment put the question of gender equality in higher
education and research on the agenda. We suggest this to be done on
the agenda for the UNESCO Conference on Higher Education in
1998.

We have noticed with satisfaction the reorientation of the trans-
disciplinary project on environment and population. However, edu-
cation for a Sustainable Future must be carried out with a holistic
view and not separated from the rest of the education system. It
should be a natural part in all subjects and at all level of education.
We therefore cannot agrec on that this is something which is dealt
with in Commission V at the General Conference. It must therefore
be transferred to Commission I at the 30th UNESCO General
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Conference where all aspects of education are dealt with. This also
goes for the transdisciplinary project Towards a culture for peace.
Young people are very interested in caring for the environment. It has
been a pleasure to read the newsletters on this topic made by
UNESCOs young professionals and we should like to see UNESCO
implementing the idea from Mr. Junko Taniguchi on recycling bins at
headquarters. It is important that UNESCO within its office acts as it
tries to enforce others to do. UNESCOs actions, not least in this field,
should stand as good examples for others.

In most countries of the world there is high unemployment today.
Young people suffers most from this. The ever changing conditions in
working life tends to speed up, not least due to rapid technical de-
velopment. This means great demands on schools and on those in the
work-force. There must be greater co-operation between schools and
work-places, beginning at upper secondary level of education. In
order to acheive high quality in education there must be a combi-
nation between schooling and learning at work where there is an
interaction between knowledge and competence in school and in
work-places. Society in itself, as well, puts greater demands on edu-
cation and knowledge on high level. Lifelong learning in the form of
renewing education has become more and more important. In order to
meet peoples needs of deeper knowledge and new knowledge there
must be flexible and diversified modes of learning adapted to de-
velopment, using distance education and information and communi-
cation techniques. This could be a way to meet the individual learner
where he/she lives and for the individual to study when time suites
him/her. This is of special importance to people living in rural areas.
UNESCO activities in distance education should essentially reach out
to those excluded from conventional learning opportunities. The
Open University is a good example ot how adults get the opportunity
of learning through unconventional methods.

Well-educated and motivated teachers are necessary for achieving
education of high standard. It is necessary to reach a higher status for
teachers and other teaching personnel. It is important to reward
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teachers who are devoted to teaching and who develops school work.
One mmportant way is to set a high salary, but an instrument of the
same dignity is to create flexibility in school through developing
working conditions for teachers so that different competences are
taken care of.

Finally Mr. President, education is not anything that is already form-
ed, and which only has to be distributed. Education is about a process
of formation for the individual. People need to have both knowledge
of facts and self-awareness in order to appreciate the consequences of
various alternatives facing them and to be able to critically examine
facts and to take part in discussions with specialised experts. Real
democracy must built on that people talk to each other, exchange
experiences, listen to each other, compare their opinions and on that
ground make their choices and decisions.

Thank you Mr. President.
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Nordiskt inliigg om utbildning av Lea Kroghly,
ordforande i utbildningsutskottet, danska Unesceo-
kommissionen.

Mr President, ladies and gentlemen,

In this intervention I will put forward some Nordic considerations on
Major Program 1. "Nordic” is here referring to Finland, Iceland,
Norway, Sweden and Denmark.

In short we want UNESCO to underline

First: The use of new technology relevant for teaching and learning.
Second: The gender perspective in all activities, especially in connec-
tion to the agenda for the coming World Conference on Higher Edu-
cation 1998.

Third: The expansion of UNESCO’s ctforts in basic education so as
to obtain a point of departure for lifelong learning.

Forth: The continuation, even strengthening of its global co-ordi-
nating role in compiling statistics on education.

Fifth: The necessity of serious co-operation with other international
organisations so as to avoid duplication and gain better co-ordination.

Our countries have been much inspired by ideas launched by the
World Commission on Education for the 21" Centure, first and fore-
most we find the new focus on learning alongside with that of
teaching, stimulating. In fact, we want to suggest that UNESCO
should change the title of Programme 1.2 to "Reform of education in
the perspective of lifelong learning.”

All of us participated extensively and intensively in the Fifth World
Conference on Adult Education in Hamburg this summer. Against
weak odds the conference succeeded in coupling inter-governmenta-
lists with NGO’s giving way for the latter to make footprints on the
final documents. We congratulate the Hamburg Institute and
UNESCO for the obtained results. The shifts of focus from teaching
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to learning was evident. Learning to fight poverty and illiteracy.
Empowerment to obtain insight in and control over individual and
collective life.

As for the follow-up, we expect a close co-operation between
UNESCO headquarters and UIE, the Hamburg Institute. We consider
it extremely important to secure that literacy and adult learning are
considered together, not as two separate items. Thus, we expect the
Declaration and the Agenda for the Future to become an important
and integral part of the future programme and buget documents which
are currently being considered.

Allow us to put forward a strong wish - a wish that all educational
items are treated in Commission II. We do not find it appropriate that
“Education for a Sustainable Future”, "Education for a Culture of
Peace” and "Education Statistics and Indicators”, as well as, the
Associated School Project, comprising the Baltic Sea Project, arc
treated in Commission V, while at the same time, we have our deli-
berations here, in Commission II. We do hope that our which will be
implemented at the 30th General Conference.

Our common values in the Nordic countries makes learning o live
together an integrated part of our educational institutions. In varied
forms - of course - we practice aspects of direct or representative
democracy in all of our educational institutions, which is considered
as training for citizenship.

As my Danish colleague said already the Nordic countries believe in
the idea, that the education system is a key instrument in civic edu-
cation. A belief that will be further investigated by the upcoming
Danish International Academy for Education and Democracy.

Finland recently hosted a UNESCO regional Conference on Human
Rights Education, and the participants stressed the urgent need not
only for education in human rights but also education for human
rights, which is the aspect we want to emphasise, as well.
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Furthermore, we feel that more knowledge on how to involve
YOUTH in our political systems, is needed. The right to participate is
not always exercised, even if it exists. Our demographic structure
with ageing population makes these considerations even more urgent.

We are looking forward to taking an active part in the World Con-
ference on Higher Education and to the further development of
UNEVOC. Therefore, we urge UNESCO to help the Member States
to include young people into delegations in future UNESCO-meetings
and conferences.

Thank you for your attention.
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Svenskt anférande om naturvetenskap av
Susanne Holmgren, Svenska Unescoradet

I'am speaking on behalf of the Swedish delegation, in support of the
common Nordic Statement on the environmental programme as
presented by Norway yesterday.

There is an increasing awareness of the value of interaction, co-
operation and co-ordination between disciplines. The aim for trans-
disciplinarity has been one of the strengths ot the UNESCO agenda,
and should continue to be so. We acknowledge the importance of the
performed actions within the natural science programines, but we also
believe that the high degree of complexity that characterises manage-
ment of natural resources, and the ongoing undermining of these re-
sources, demand a more holistic approach. We therefore encourage
the natural science programmes to improve co-ordination between the
programmes themselves and co-operation with social and human
scignce programmes.

A good initiative is the joint statements by the chairpersons of the
MAB, IGCP, THP, and 10C programmes together with the MOST
programme at the present and two previous sessions of the general
conference. However, statements are not enough, the intentions must
¢o all the way down to the practical work in the field or the labora-
tory. We therefore support in particular the project ’Environment and
development in coastal zones and in small islands’ which is based on
interactive efforts between the environmental programmes.

An excellent opportunity to stress the transdisciplinary aspect is the
upcoming World Science Conference. The conference was initiated
within the natural science programme, but involves social science
aspects to a considerable degree. We strongly support the Nordic
suggestion of a Draft Resolution stressing the multidisciplinary aim
of the World Science Conference.
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Another important issue is the status of basic science and basic re-
search today. There is a strong tendency all over the world to promote
applied sciences on the expense of basic science. There is no doubt
that scientific research must be relevant and useful to society, but it is
imperative to acknowledge that basic research with no particular
application in mind is a prerequisite for applied science and techno-
logical development. Just think about, for example, laser light. This
was a purely basic finding, but has rapidly become utterly important
within advanced as well as everyday technology, for example in
medical applications. Again we want to promote the Nordic sug-
gestion of a Draft Resolution suggesting an acknowledgement of the
continued importance of basic science at the upcoming World
Science Conference. We would also like to stress the responsibility of
UNESCO as well as other scientific agencies to improve information
to the public on research results.

Finally, Mr President and distinguished fellow delegates, have a look
around the room. Most of us look more or less grey and withering, or
at least really mature. We must learn to include young people at all
levels, to take advantage of their quick brains and their enthusiasm.
To involve young scientists will be a significant contribution to fin-
ding solutions for tomorrow’s problems. We hope that the good expe-
rience from the MAB programme will give encouragement to the
other natural science programmes.
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Svenskt anforande om sambiilisvetenskap av
Birgitta Lindencrona, HSFR

The MOST programme is the most important UNESCO initiative
within the social sciences ever. As my Finnish colleague indicated the
increase of the budget for MOST is important not only to the pro-
gramme itself but also to the credibility of UNESCO. If you are
serious and want to be considered as such, you have to show it in an
substantial way. The social and human sciences deal with problems
crucial to the development of socicties and thus to mankind. They
deal with what is the core of the goals of UNESCO. I am happy that
the acknowledgement of the value of the social sciences spreads. |
wish that the humanities will be granted their just and equal recog-
nition.

The MOST programme builds on two assumptions: The research has
to be of a high scientific quality and it has to be relevant to the users.
Both aspects are important also to the financing: Without high scien-
tific and academic quality there will be no financing from scientific
resources, without relevance to the users the financing from other
sources will be scarce.

The support of national research councils to projects that are part of
the MOST programme has an important function besides filling in on
the too limited financing of the MOST programme from the respon-
sible organisation (that is UNESCO - and national financing of pro-
jects does not free it from its responsibility!): The support of national
research councils guarantees the scientific value and refevance of the
project.

To ensure the relevance to society it is important to develop the
dialogue between scientists and scholars and users — and in this con-
text the users are often decision makers at various levels - at an early
stage, before starting a research project of this kind. The ideal would
be an ongoing dialogue. The formulating of the problems will then
benefit from the perspectives of the users. The utility of the scientific
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research is likely to increase and it will help to procure funding. Also
the decision makers of the world might learn from the scientific
community how to analyse and formulate problems. An underlying
condition is, of course, the concept of academic freedom. Science has
to be free and the social sciences must have the freedom to be critical,
as is the case in the Nordic countries. So that is the background to
what I am saying here. In the mid-term evaluation of the MOST pro-
gramme it is important that such aspects are analysed.

The national liaison committees can play different roles in connection
to the MOST programme. The national liaison committees of the
Nordic countries are organised a little differently depending on the
fact that the national commissions of UNESCO are organised in diffe-
rent manners. A leading thought, however, is that the liaison
committees — be they separate committees or sections of the national
commissions — comprise both researchers and representatives of
funding bodies, such as research councils and, in Sweden, Sida (the
Swedish International Development Co-operation Agency). This
construction assures the scientific standards as well as funding pro-
cedures and contacts.

The most important thing, however, is that the results of the relevant
and scientific high quality research reach the users. One of the funda-
mental ideas of MOST is, that what is produced should be at the
disposal of the world community. The task of information and
communication services is consequently something that the MOST
secretariat has taken very seriously, and I want to congratulate them
on their very good achievements. You are on the right way and we
wish you every success for the future! Another good thing is that
women are more and more included into the projects, as researchers
and in designing the projects. This, indeed, is the way to augment the
quality as well as the usefulness of the research carried out within the
MOST programme. Go on in this direction! You have our full and
warm support!
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Svenska delegationen

Den svenska delegationen vid generalkonferensen 1997 under ledning
av statsradet Carl Tham bestod av

som ombud: ambassaddr Ingemar Lindahl, statssekreterare Goran
Lofdahl, kulturredaktor Nils Gunnar Nilsson och statssekreterare
Ann-Christin Nykvist

som ersittare; museichef Margareta Alin, kanslichef Anders Falk,
riksdagsledamot Ingegerd Wirnersson

som sakkunniga: riksdagsledamot Marianne Andersson,
jamstilldhetsdirektor Charlotte Branting, riksdagsledamot Britt-Marie
Danestig, ambassad6r Magnus Faxén, ambassadsekreterare Britta
Hansson, departementssekreterare Eva Hermanson, bitridande
professor Susanne Holmgren, departementssekreterare Mattias
Jennerholm, sekreterare Iréne Johansson, programchef Birgitta
Karlstrom, studerande Jonas Klang, sekreterare Birgitta Lindencrona,
kanslisekreterare Kerstin Lundman, assistent Viveca Mattsson,
riksdagsledmot Ulf Melin, studerande Marlene Nylund,
departementssekreterare Ulla-Stina Ryking, assistent Anne Thunberg
och ambassadrad Tore Zetterberg
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